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Comunicacion relativa a / Communication concerning the

respecto a un sistema de proteccion delantera que deba suministrarse como unidad téenica independiente < of a nipe of
Srawnad provection system fo be supplied as a separate technical wnit

De conformidad con ¢l reglamento (CE) n® 78/2009 del Parlamento Europeo v del Consejo, de 14 de enero de 2009,
aplicado por / with regard to Regulation (EC) No 782009 of the Eurapean Parliament and of the Cowncil of 14
Janwary 2009 as implemented by

Y modificado por tltima vez por el Reglamento (CE) n® / last amended by Regulation (EC) No 631/2009(%)

N* de homaologacion / Type approval munber: e9* T8/2009*631/2009B* 1141%00

SECCIONT/SECTION |

0.1, Marca (ruzdn social del fabricante) / Make {trade name of mamgfacarer); MISUTONIDA
0.2.  Tipo/ Type: 399

0.3.  Medio de identificacién del tipo de vehiculo, si estd marcado en este | Means of identification of type, if
marked on the vehicle (*y. Ver documentacidn aportada por el fabricante [ See fechnical documeniation
supplied by the mamdfacturer.

0.3.1. Ubicacién de esa marca / Location of that marking: Ver documentacidn aportada per el fabricante / See
technical documentation supplied by the manfocturer

0.5, Nombre o razon social ¥ domicilio del fabricante / Name and address of manufacturer:

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalled

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

0.7 Emplazamiento y forma de colocacion de la marca de homologacion CE / Location and method of affixing of
the EC type-approval mark: Ver documentacion aporiada por el fabricante / See technical doctmentation
supplied by the manufaciurer.

0.8.  Nombre(s) v direccidn(es) de la(s) planta(s) de montaje / Namres and addressfes) of assembly Mantfs):

MACH, 5.R.L.

Via Fondovalle 3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

(1} Téchese lo que no proceda ¢ Delete where not applicable

(2} Insértese ¢l ndmero de Reglamento modificador / Insert mumber of amending Reguiation

(3} 5i el medio de identificacidn del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, ln unidad téenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacion, tales caracieres se sustituiran en el documento por ¢l
simbaolo *7" [ {f the means of identification of type contains characters ma relevant to describe the vehicle, compenen or
separate technical docwmentation wil (vpes covered by this informeation, such characters shall be represented in the
documeriation by the symbal =27
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FIRMADO por
Este documento se

MINISTERIO DIRECCION GENERAL DE INDUSTRIA Y
DE INDUSTRIA, EMERGIA DE LA PEQUERA ¥ MEDIANA EMPRESA
¥ TURISMO SUBDIRECCION GENERAL DE

CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL

e TR2009*63 /20098114100

Piigina / Page 2/4

0.9  MNombre y domicilio del representante del fabricante (si procede) / Name and address of the mamacturer's
representative (i any).

MACH, S.R.L.

Yia Fondovalle3

12062 CHERASCO (CN)
ITALIA

SECCION 11 /SECTION 1

1. Informacién complementaria {véase la adenda) / Additional informarion (where applicable) | see Addendum)

Z. Servicio cnico encargado de realizar los ensayos | Technical service responsible for carrving oul the tests:
IDIADA

3. Fecha del acta del ensavo ! Date of test repore: 17/12/2015

4. Mimero del acta del ensayo / Number of test report: PC15120165

5, Observaciones, (si las hubicra) (véase la adenda) / Remarks (if any) (see Addendum):-—

&, Lugar / Place: Madrid

T. Fecha ! Date: Ver firma electronica ( See electronical signature

.8 Firma / Signature:

EL SUBDIRECTOR GENERAL DE CALIDAD Y SEGURIDAD INDUSTRIAL
Resolucidn P.D, 25-10-2012

Se adjuma / Atached:
Expediente de homelogacion / Homalogarion report

(1) Tdchese lo que no proceda / Delete witere ot applicable

{21 Insériese el namero de Reglamento modificador / feesert number of anending Regulation

(3 Si ¢l medio de identificacion ded tipo centiene caracteres no pertinentes para la deseripeion del vehiculo, la unidad téenica
independiente o el componente a que se refiere esta informacian, tales carscteres se sustinirin en el documento por el
simbolo *7" £ [Fthe means of idensification af ype comaing characters mot relevant to describe the vehicle. companms or
separate technical documentation wnil tvpes covered by this infarmeation. such characters shall be represented in the
docuntentation by the symbal *?°,



13:54
191 TEEBZLVLTAGAXTUK2

igo de Consulta y Verfisacion 3242358

METUR). A fecha: 1811272015 14:

gﬂ

INDUSTRIAL

TUR, accesible desde www.minetur.gob.eslarce, con

Electronicas (ARCE) del MINE

SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD

ha almacenado en el Archivo de Constancias
Folio 3 de 4.

: JOSE MANUEL PRIETCQ BARRIO,
El documento consta de un total de 4 folios.

FIRMADO por
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#h]%‘: ¥ TURISMO SUBDIRECCION GEMERAL DE
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Adenda al ceriilicado de homologacion CE n® 0= TR2009*63 120098 1141%00 sobre la homologacion de un
vehiculo en lo referente a la proteccion de los peatones conforme al Reglamente (CE) n® 78/2009

Addendum ta EC ppe-approval certificate No e* 78200963 1,20098* 1 141 %00 concerning the type-approval of a
vehicle with regard to pedestrian protection with regard to Regwlation (EC) No 782009

1. Informacion adicional [ Addisiena! informeation
1.1. Método de acoplamiento | Method of artachment: Mediante torillos / IWith serews.

1.2 Instrucciones de montaje e instalacion / Assembly and mounting insrructions:Ver documentacion aportada
por ¢l fabricanie { See technical documentation supplied by the manufacturer,

13 Lista de tipos de vehiculos en los que se puede instalar ¢l sistema, restricciones de uso y condiciones para ¢l
montaje.  List af vehicles on which the frontal protection system may be fitted, any wsage restriclions and
necessary conditions for fitting:

Tipo de vehiculo / Denominacion comercial / Contrasefia de homologacién /
Tvpe of velicle Comercial description Approval number
7 Citroen Berlingo e2*2007/46*0002*..
WYHPD
2, Observaciones [ Remarks:---

(1) Tachese to que no proceda / Delete where mol applicable

{2} Insériese el nimero de Reglamento modificador | frsery number of amending Regulation

(30 Si el medio de identificacion Jel tipo contiens caracieres no pertinentes para la descripeion del vehiculo, la unidad téenica
independiente o ¢l componente a que se refiere esta informacitn, 1ales caracteres se sustituirin en el documenta por ¢l
simbalo *3" / {f the means of identification af tipe contains characters not relevant o describe the vehicle. component or
separate fechnical documentation unit types covered by this informetion, such characters shall be represented in the
docunteniation by the symbal *?".
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3. Resultados de los ensayos con armeglo a los requisitos del anexo I, seccidn 5, del Reglamento (CE) n°
TRI2009 { Test results according to the requirements of Section 3 of Annex | te Regulation (EC) No 78/2009

fecha

METUR).

; . Superado!favs [ Mo
Ensayo [ Test Valares registrados | Valies recoreled speradalfad
_ 9.32 prados/deprecs
i e 1.27 /i J
Parte inflerior de Ia plema-sistema de Angulo de flexidn | Bemding ang |§5 MMm: Superado/Pass
prodeccion delantera / fmver legfomm o .

frantal profection systens i 4.37 mm

Desplazamiento de rotura § Shear displacemen 182 mm Superado Fass
3 posaciones de ensayo [ 3 test positions 13 mm

; 140,52,

en su caso) / (where performed) B

¢ i pe d Aceleracion en tiban { Acoelereation ai tibia 15793 g Superado/ ffass
1794y

Parte superior de la piema-Sistema de Suma de kas fuerzas de impaceo / Sum af . Mo procede  does mot

proteccion delantera | Uipper leglorm to imypact forces apply

Srandal profeciion syshem
3 posiciones de ensayo /B rest positions Momento de lexion / Seneing aoent . o mﬂ:;:pum
{en su caso) | fwhere performed)

Parte supenior de la piema-sistema de Suma de las foerzas de impacto £ Swor of J5A5kN wdbo observaceon £
proteccion delantera borde delantero © Upper imipact forges ITH kN maniorimg only
Tegform so frontal profecion system leading

el

¥ posiciones de cisayo ! J rest positions $31.4 Nm TR ——

(silo observaceom} / fmamitoring aisly) Momento de fexion / Bending moment £93.8 Nem monitoring only

Cabeza de nifio / de adulte de pequelo

tamaih (3.5 kg)-Sistema de proteccion Valores HPC {al menos 3 valores) / HPC . No procede [ does ot
delantera ! Chirid small oclt feadform (3,5 et (o feast 3 valies) apply

kg to fromal proteciion syxiem

FIRMADO por : JOSE MANUEL PRIETO BARRIC, SUBDIRECTOR / SUBDIRECTORA GENERAL de 5.G. DE CALIDAD ¥ SEGURIDAD INDUSTRIH.L% ; A
Este documento se ha almacenada en &l Archive de Constancias Electronicas (ARCE) del MINETUR, accesible desde www. minetur.gob.es/arce. con 00 da

El documento consta de un total de 4 folios. Folio 4 de 4.

{1} Thchese lo que no proceda / Delete where mot applicable

{2} Insériese el nimero de Reglamento modificador § fesert number of amending Regnlarion

{31 51 el medio de identificacion del tipo contiene caracteres no pertinentes para la descripeidn del vehiculo, la unidad wéenica
independiente o ¢l componente a que sé refiere esta informacién, tales caracteres se sustituiran en el documento por ¢l
simbolo 7"/ f the means af idemiffcation of type containg characters nof relevant to describe the vehicle, component or
separate techrical docwmentation wil types covered by this information, such characters shall be represented in the

docuneriation by the symbol **°.




